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Aapravasi Ghat: Premiers pas vers I'éducation interculturelle

Dehoutee BALLGOBIN,
Lecturer Université de Maurice

Maurice est le premier pays a accueillir des imangg engagés indiens en masse. Plus de
500,000 Indiens font le déplacement en paquebatratent dans I'lle sous la colonisation
britannique de 1834 a 1900. La grande expériefite (Great Experimentapporte des
transformations démographiques importantes et elngéa naissance d’une ile multilingue et

multiculturelle. Au début du Pisiécle, « Aapravasi Ghat », seul port de débarguémtes
travailleurs engageés partiellement en bon étagde@u statut de « Patrimoine International
de 'Humanité. » Un des objectifs prioritaires d’tel site concerne la sensibilisation du
peuple mauricien et des peuples du monde entieropop du patrimoine matériel et
immatériel des travailleurs engagés, leur Histeir&es valeurs universelles qui en découlent.
Dans cet article, je propose de considérer lesuvalassociées a I’Aapravasi Ghat et je ferai
guelques suggestions sur la maniere d’intégrersdgaences pédagogiques dans le cadre de
I’éducation interculturelle dans des classes dechi, langue premiere, langue seconde ou
langue étrangere & Maurice ou ailleurs dans le mond

L’'Inde, ses langues et ses cultures dans la litérature Mauricienne. (Literature,
Indian diaspora and the Preservation of Indian languages and cultures in
Mauritius)

Sarojini BISSESSUR-ASGARALLY ,
Ecrivain

Any literature tends to preserve and enrich thguage in which it is expressed. Mauritian
literature in Indian languages is no exceptiorhtt tule.

In fact, the first collection of poems in hindRaspunj Kundaliya which appeared in
Mauritius in 1923, was written by an Indian workeaksminarayan Chaturvedi, who took the
pen name Raspunj. He had arrived on the island Bdrar in 1921 and went back 23 years
later. In his poems, the author denounced the waiilts of society and attempted to enlighten
and educate the reader. As for Urdu which was dhited in the island by immigrants coming
from Bihar, Uttar Pradesh and Gujerat, its literprgneer was A.W.Foondun who translated
Paul et Virginie Literary production in Tamil had an early champim Pandit Permal
Soobrayen, poet and playwright born in 1886. HaedlietedRavengay a novel by Guy de
Thérament and wrote a poem entithgjalay, hailing a young pregnant woman-labourer who
died, caught in gunfire, during the 1943 strike§iauritius...

In my paper, | shall endeavour to present a glgicure of Mauritian literature in Indian
languages ( hindi, urdu, tamil, marathi, telegfrojn its origin to the present day, and how it
has helped, before public schooling, to preseresdhanguages and the cultures that they
convey. And, in the second part, | shall examio& Indian diaspora and Indian cultures are
portrayed in Mauritian literature in general andhie works of J.M.G. Le Clézio in particular.



Toute la littérature tend a préserver et a enridailangue dans laquelle elle est exprimée. La
littérature mauricienne en langues indiennes negdas exception a cette regle.

En fait, le premier recueil de poemes en hindi, gRag Kundaliya, qui semblait a I'lle
Maurice en 1923, a été écrit par un travailleur i, Laksminarayan Chaturvedi, qui a pris
le nom de plume Raspunj. Il était arrivé sur ldle Bihar en 1921 et retourna 23 ans plus
tard. Dans ses poemes, l'auteur dénonce les maexsdile la société et a tenté d'éclairer et
d'éduquer le lecteur. En ce qui concerne l'ourdqui a été introduit dans I'ile par les
immigrants en provenance de Bihar, I'Uttar PradethGujarat, le pionnier littéraire était
AWFoondun qui a traduit Paul et Virginie. La prodioa littéraire dans le Tamil eu un
champion au début de Pandit Permal Soobrayen, petedeamaturge né en 1886. Il a traduit
Ravengar, un roman de Guy de Thérament et a éargiagme intitulé Anjalay, saluant une
femme enceinte jeune femme-laboureur qui est st dans des tirs, au cours des greves
de 1943 a I'lle Maurice ...

Dans mon exposé, je m'efforcerais de présenter iorege globale de la littérature
mauricienne en langues indiennes (hindi, ourdoumaal, marathi, telugu ..) depuis son
origine jusqu'a nos jours, et comment il a aidéargvl'école publique, a préserver ces
langues et les cultures qu'elles véhiculent. Ensd&a deuxiéme partie, je vais examiner
comment la diaspora indienne et les cultures inggsnsont représentées dans la littérature
mauricienne en général et dans les ceuvres de JMG@dzo en particulier.

Swami, Stapathi, Silpi, Oveyar, les Travailleurs du kovil.

Florence CALLANDRE-BARAT
Mcf Fac des Lettres

Depuis le Renouveau tamoul, que nous avons tendasitaer dans les années 1970 du fait

qu'il est fort visible a ce moment de I'histoireesdspécialistes de la construction sacrée
transforment les paysages religieux du Sanatananizha La Réunion et dans d'autres pays
de la diaspora indienne, Malaisie, Maurice, Canaddous suivrons les déplacements de

guelques-uns d’entre eux et nous verrons a trayerkjues exemples concrets puisés dans le
patrimoine matériel réunionnais comment I'évolutda I'architecture sacrée est liee aux

Purana, aux Vastu shastra, traités de construdiasj qu'aux textes de la Grande tradition

comme le Mahabharata et le Ramayana.

Indian diaspora and economic engagement with India

Sayantan CHAKRAVARTY,
Editor and Publisher
India Empire Magazine

India stands at the Cross Roads with its Diaspora.

India started its official engagement with the P@s in 2003 by announcing the Pravasi
Bharatiya Divas. 10 years later, how much has 8@ Bctually achieved?



In concrete terms we are not yet clear what the RB®achieved. But certainly, the Diaspora
has become more interested in India than ever éeldre interest stems out of a possibility
of a vibrant economic engagement with India, asaliegens its doors to the Diaspora.

Even the countries made up of the Older Diaspoerahose whose ancestors went 150-200
years ago to different sugar colonies run by thi&idBr French, and Dutch ---- are now
looking at economic engagement with India.

As a magazine we are looking at conducting a Bssir&ummit in December 2012 in New
Delhi to give this aspiration a concrete shape.

Our paper at the Diaspora Conference in Reuniamdswill take a look at the various
options of the economic engagement that is avalaith the Diaspora.

L'Inde se situe a la croisée des chemins avecaspdra.

L'Inde a commencé son engagement officiel avecidgpdra en 2003 en annoncant la
Pravasi Bharatiya Divas. 10 ans plus tard, gu’'allément atteint le PBD?

En termes concrets, nous ne sont pas encore catéage que le PBD a réalisé. Par contre la
diaspora est devenue plus intéressée par I'Indejamuais. L'intérét découle de la possibilité
d'un engagement économique dynamique avec l'lrafame I'Inde ouvre ses portes a la
diaspora.

Méme les pays ou I'on trouve surtout I’Anciennedpiara - ceux dont les ancétres arrivérent
il'y a 150 a 200 ans dans les colonies a sucre eggar les Britanniques, Francais et
Néerlandais - cherchent maintenant un engagememtodoique avec I'Inde.

En tant que publication (magazine), nous cherchansiener a bien une vaste réunion
d’affaire, des Décembre 2012, a New Delhi. Cela d& donner a cette aspiration une forme
concréte et efficace.

Notre intervention a la Conférence de la diaspor@GuRonnaise aborde les différentes
options de la mission économique et des poterdsadivec la diaspora.

L'apport de I'Inde en droit constitutionnel comparé

Jacques COLOM
MCF université de La Réunion

La premiére partie portera sur une approche généralla deuxiéme sur l'application a
Maurice de cet apport en particulier avec un conteaensur un des arréts d'un des juges
hindous de la Cour supréme.



Challenges Facing Indian South Africans Post 1994

Chetty Thiagaraj DASARATHA
Professor and Director

DC Communications

South Africa

The paper outlines the historic roles played byhbttdian South Africans and the
Government and people of India in the Struggle liberation in South Africa. Key
individuals, organisations, campaigns and evenigribwting to the transition to democracy
are summarised together with the expectations enledtiring the process. An analysis of
present social, economic and political conditiossthiereafter presented together with the
current challenges faced by Indian South Africans.

A sense of marginalisation felt by many is acconmghrbe the overnight enrichment of a
small elite within the context of affirmative aatiosocial redress, black empowerment and
corruption fostered by the neo liberal philosopliyvbat is supposed to be a developmental
state. The reciprocal roles of both the Governméihdia and Indian South Africans are then
discussed with a view towards cooperation and dgveént.

La présente étude décrit les rbles historiques gopér les Africains du sud Indiens, le
Gouvernement et le peuple de I'Inde dans la lutigr e libération en Afrique du Sud. Des
personnes clés, des organisations, des campagrassananifestations qui contribuent a la
transition vers la démocratie sont rassemblées demattentes créées au cours du processus.
Une analyse des conditions sociales actuelles,@oayue et politique est ensuite présenté en
collaboration avec les défis actuels rencontréslparindiens sud-africains.

Un sentiment de marginalisation ressenti par beapoest accompagnée par I'enrichissement
tres rapide d'une petite élite dans le cadre detikan positive, de la réparation sociale,
I'émancipation des Noirs et de la corruption en@mée par la philosophie néo-libérale de ce
qui est censé étre un état en développement. les néciproques a la fois du gouvernement
de I'lInde et les Indiens sud-africains sont ensuiigcutés avec une orientation vers la
coopération et le développement.

Indian Diaspora as a Heritage Resource:
Opportunities and challenges in promoting cooperation with India
Ajay DUBEY
Director, CWAS,
Center West African

Indian Diaspora is more than 28 million in numbad &pread over 110 countries. Bulk of
them went as indentured workers during colonialiqoemore than 150 years ago. This
segment of Indian Diaspora is known as Old Diaspofaound 40 percent of the current
Indian Diaspora went after Indian independencesdaNew Diaspora and a good proportion
of them still retain Indian passport. The Old Indi@iaspora consists of people who have
become local citizen and are called People of mdxigin (PIO). They have become
indigenized in economic and political areas. In ghebalization phase all Diasporas have
emerged as global player promoting the relationstheir home countries with mother
countries.



The PIO diasporas is such a heritage resourcendioa bnd the country where they are settled.
Globalization is coaxing the diasporic networkgptomote the bilateral trade, economic and
cultural linkages between countries where theysatded and India. Indian Diaspora policy

during initial years of Indian independence was proactive towards its diasporas. But after
globalization and with rise of India at global lébeth India and its Diaspora are interested to
utilize the opportunity to promote linkages betwéaemselves. The paper would examine the
concept, issues, policy initiatives and limitatidnstween India and its Diaspora to utilize

Indian Diaspora as a heritage resource in promdtilageral cooperation with India.

La Diaspora indienne est forte de plus de 28 niiliale personnes et est répartie sur plus de
110 pays. La majorité des migrants est allé en targ travailleurs sous contrat durant la
période coloniale de plus de 150 ans. Ce segmel# diaspora indienne est connue sous le
nom de diasporas anciennes. Environ 40 pour cenftadgiaspora indienne actuelle s’est
expatriée aprés l'indépendance indienne : c’edtitaivelle diaspora et une bonne proportion
y conserve un passeport indien. L’ancienne Diasgmmaompose de gens qui sont devenus
des citoyens locaux et sont dénommeées personnggirgdoindienne (PIO). lls se sont
indigénisés dans les domaines économique et paitians la phase de la mondialisation
toutes les diasporas ont émergé en tant qu'acteurdml de la promotion des relations de
leur pays d'origine avec les pays d’accuell.

Les P.1.O. sont une ressource pour le patrimoindéidde et du pays ou ils sont installés. La
mondialisation favorise les réseaux diasporiguesini a promouvoir le commerce bilatéral,
les liens économiques et culturels entre les payfisosont installés et I'Inde. La politique
Indienne envers sa Diaspora pendant les premiéneges suivant l'indépendance indienne
n'était pas tellement proactive. Mais apres la malshtion et avec montée de I'inde au
niveau mondial a la fois I'Inde et sa diaspora sontéressés a utiliser la possibilité de
promouvoir leurs inter-relations. Examiner le coptdes questions, les initiatives politiques
et les limites entre I'Inde et sa diaspora a wtitisiaspora indienne en tant que ressource du
patrimoine dans la promotion de la coopération talale avec I'Inde, voila I'objectif présent

Indentured labour, Indian Culture and Diaspora in the former colonies: Acting for
the Development of Co-operation with India

Chitturmun DUKHIRA,
Président de I'ODI de Maurice

Au XIX®™siécle, les Indiens (hindous, chrétiens et musnénpartent de différentes régions
de leur vaste pays, pas encore divisé en troigdiesr (Inde, Pakistan et Bangladesh), pour
travailler comme laboureurs engagés dans les @sdqras seulement bitanniques, mais aussi,
entre autres, francaises. Ces travailleurs palwetres général analphabétes, dont le physique
est de tous genres, a l'instar des Indiens normelgns’y établissent. Leurs descendants ont
préservé leur Culture Indienne, la plus incluss@mprenant les majeures religions et presque
toutes sortes de coutumes, du monde. Les habitéatsiron 130 pays, ou S'illustre la
diaspora indienne qui totalise presque 25 millidi#nes, sont fiers de leur Inde ancestrale.
lIs aiment généralement ce pays, aujourd’hui raggecomme la plus grande démocratie, et
pour sa plus ancienne civilisation, du monde, guragressé considérablement dans de
nombreux domaines.



La question de l'appropriation fonciere chez les Indiens a La Réunion

Professeur Prosper EVE,
Université de La Réunion

L'fle Bourbon/La Réunion par son essence appeldeteanscendance. Tous ceux qui y sont
venus aux premiéres heures de la colonisation geec de ressources techniques et
financieres ont vécu en symbiose avec elle et iils b&néficié de son influx. Méme les
esclaves a la base de cette société ont été pantest idéal. Les plus zélés ont été affranchis
avant 'abolition définitive par I'Etat. Les Indeemunis d'un contrat d'engagement dont les
premiers arrivent a partir de 1828 de fagcon modéréeord, puis massivement des le
lendemain de I'abolition de I'esclavage qui dédidenrester dans cette pile au lieu de repartir
en Inde, conformémeént aux clauses de leur comstiastallent souvent a leur propre compte et
acquittent leur taxe de séjour. L'exercice d'uniendacilite leur insertion au sein de cette
société. Mais au sein de cette population nouveligrmtroduite, certains choisissent la voie
de l'appropriation fonciére comme chemin raisonimé&ertion. C'est cette voie originale que
nous entendons soupeser dans cet exposeé.

The slack period of 1839 and 1842, Immigration to Mauritius was suspended.

Vishwanaden GOVINDEN
Lecturer
Mahatma Gandhi Institute

The objective of this paper is to enquire into tleeisions taken by the authority to prohibit
the conveyance of indentured labourers to Mauritipen finding that the labourers were not
provided proper treatment

Following the suspension of emigration from Caleuihd Madras, on February 1839, the
Chief Secretary to Government of Madras was apgprisg the Colonial Secretary of
Mauritius that an attempt being made in order #ffdctual measures may be there taken for
preventing any such evasion of the law relativEr@gration. Upon intimation from agents in
India the residents of this Colony were informeat thnable to embark labourers at Cuddalore
for their service, means were devised to embargethebourers from Pondicherry on English
vessels.

However, emigrants were shipped from Pondichetg, Erench territory on the southeast
coast of India, between 1839 until the prohibitwas lifted in 1842. One Mr. Vinay acted as
a recruiting agent was on the lookout of emigramt&smbark for this Colony.

A study of 9 ships has been taken into considerdabgrovide evidence of emigrants arrived
in this Colony in the services of masters whoml#heurers declared being not acquainted.

L'objectif de cet article est de s'interroger swes|décisions prises par le pouvoir en
interdisant le transport des travailleurs sous cahta Maurice, aprés avoir constaté que les
ouvriers n'avaient pas recu de bons traitements.

Suite a la suspension de I'émigration en provenaleeCalcutta et de Madras, en février
1839, le Secrétaire général au gouvernement de d%adr été informé par le Secrétaire
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colonial de I'le Maurice que des mesures efficagtagent a mettre en place afin de prévenir
toute fraude sur la loi relative a I'émigration. IStordre des agents de I'Inde, les habitants
de cette colonie ont été informés de I'impossiiittmbarquer les travailleurs a Cuddalore.
Au lieu de cela ils devaient embarquer de Pondiglsér des navires anglais.

Toutefois, les émigrants ont été expediés a pdetiPondichéry, territoire francais sur la cote
sud-est de I'Inde, depuis 1839 jusqu'a ce queefiittion a été levée en 1842. Un dénommé
M. Vinay a agi comme agent de recrutement, étafiaffit des émigrants candidats a
I'embarquement pour cette colonie.

Une étude portant sur 9 navires a été prise en idénation pour fournir des preuves
d'émigrants arrivés dans cette colonie dans levises de maitres, et dont les ouvriers
déclarent ne pas étre reconnus.

Les liens entre France et Inde : La Réunion comme lien
Archéologie, Passé Simple et Anthropologie

Dr. Yannick KORPAL,
Paléontologie Humaine

Les relations entre la France et I'Inde se sonstituges progressivement a mesure que la
puissance Européenne approfondissait son regasd’@efent. A la suite des Portugais et en
concurrence avec Britanniques et Hollandais, lamé¢edase ses postes de relais a I'est, dans
I'Océan Indien et non le canal de Mozambique.

La Réunion débute sa carriere comme base secon@aingest qu’'apres la perte de Maurice
gu’elle prend un rang digne d’intérét. Et encorespapres I'indépendance, récente somme
toute, de la Grande lle.

De part sa position géostratégique, son peupleseriait selon la régle de I'opportunité.

D’Histoire récente, cette aventure de trois siédstsfort bien décrite par les textes. Pour
autant il existe de nombreux points méconnus. Cor@eseelations entre Inde et Réunion.
L’archéologie réunionnaise, et notamment I’ArchéoFunéraire vient compléter I'arsenal

qui ouvre les pages de cette histoire de peuplerd&nhanges économiques et culturels.

L’Anthropologie est la discipline qui va étudiesléchanges entre peuples, de peuples, de
personnes. Et leurs résultats visibles.

Quelles relations économiques imaginer entre I'Inde et la Réunion ?

Abdoullah LALA.

Maitre de Conférences
Associé a L'université de
La Réunion

Nous souhaitons batir des relations avec I'Indeg@&ant démographique et économique) en
rappelant qu’'une partie importante de la populatida La Réunion est originaire du sous
continent et a gardé des attaches fortes avecyse gaqui devrait étre un élément facilitateur
dans cette ouverture de notre économie et powrtdetremédier a la situation de notre file.
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En effet, La Réunion est confrontée a uneiodérdifficile avec un taux de chdmage qui
demeure élevé (30% exactement de la populatiameaatt pénalise particulierement les
jeunes (60% pour les — de 25 ans).

La crise a annulé des années de progrés iigue et social et révélé les faiblesses
structurelles de notre économie, depuis 3 ansliasance est atone et les perspectives ne sont
guére réjouissantes

Cette crise est un signal d’'alarme. Elle sndait prendre conscience que s'en tenir a une
logique de continuité ne fera que reculer I'heueevédrité et le moment est venu de faire

preuve d'audace et de rompre avec les modeles adtogpement du passé basés jusqu’a
maintenant sur les 3 leviers principaux suivants :

- la consommation elle-méme tirée par la politigeerattrapage sur le plan social et sociétal
avec la métropole accompagnée par un accroissat@erttgraphique.

- la commande publique qui a soutenu l'activité nécoique et qui consistait pour les
pouvoirs publics a mettre en place une politigued@menses publiques permettant d’alimenter
la machine économique. Cette corrélation entreniggs publiques et croissance économique
est encore plus forte qu’ailleurs sur notre ilesgue la baisse de la commande publique en
2009 a codté a la Réunion 2% de croissance d'#ptade publiée par I'INSEE.

- l'attractivité fiscale symbolisée par I'aide &nVestissement qui est aujourd’hui menacée en
raison de la situation budgétaire de notre paydeeta nécessité de maitriser les déficits
publics en supprimant les avantages comparatifslaméficiait notre région ultra marine.

Il devient donc vital pour la Réunion de recherathes relais de croissance a I'extérieur de
I'lle et 'ouverture vers notre environnement caust notre nouveau défi dans un monde
porteur de menaces et de risques mais aussi diptés, de croissance et d’espoirs surtout
si nous gardons nos atouts.

La communauté tamoule a La Réunion : une identité plurielle.

Michel LATCHOUMANIN
Professeur Université de La Réunion

Notre communication tentera de montrer que la conauté tamoule issue de I'engagisme au
lendemain de l'abolition de I'esclavage se trouwgoard’hui partagée entre deux modes
d’évolution identitaire antagonistes : I'occidemdation et le retour aux sources.

Le premier donne a voir une concurrence intra-cormautaire exacerbée par la lutte des
places et le second tente de faire émerger uneefdersolidarité alimentée aux sources de la
culture des ancétres menacées de dilution.

L’identité étant une notion complexe qui renvoika dois a I'identique et a la singularité, a la
permanence et au changement, a l'unicité et avierglté, nous avons questionné l'identité
des ressortissants de la communauté tamoule dasjaoda indienne présente a La Réunion.

Il en est ressorti une forte influence de la c@ltwccidentale qui semble reléguer aux
pratiques cultuelles ancestrales adaptées a larmitilees marqueurs identitaires originels.
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L’aliénation juridique de I'immigré indien dans le systéme colonial

Stéphane LAW-HANG

Docteur en Histoire du droit et
des institutions de I'Université
Paul Cézanne Aix-Marseille —
Ancien ATER a I'Université de
la Réunion

Avec l'esclavage, I'engagisme constitue I'autre pamdamental de I'histoire de la Réunion.
Tous deux ont été les clés de l'industrie du suDrelorsque les freres Desbassyns (Charles
et Joseph) inaugurérent au début du XlXe sieclée ambuvelle aventure économique et
commerciale, l'introduction des mains d’ceuvre stavénenacée. L’abolition de I'esclavage
allait planer au-dessus de la Réunion pendantdeé® ans avant d’étre enfin proclamée. La
multiplication des traités franco-britanniques dmtt contre la traite négriere n’a fait que
ralentir son commerce. Dés lors, la société écogoeniocale trouva un formidable moyen de
diversion politique : l'introduction d'immigrantsidiens réputés libres. Jusqu'en 1848, cette
ressource fut sans doute relativement peu impertanmériquement puisque les négociants
réussissaient encore a introduire des esclaves tdes Aprés 1848 et le blocage
diplomatique anglais de poursuivre 'immigrationinecsous quelque appellation que ce fusse,
la main d’ceuvre indienne devint incontournable pdes colonies a sucre dans les
Mascareignes et aussi aux Antilles.

Des la premiére introduction d’Indiens qualifiésemjagés a la Réunion (1828), les
instigateurs de cette idée avaient pris la préocautie la justifier en déclarant que
contrairement aux esclaves, les Indiens, eux, rét@edevaient étre considérés comme des
personnes « libres ». D’ailleurs, le terme « engagégnifiait bien que I'lndien quittait son
pays d’origine en toute connaissance de cause génmant un salaire pour le travail qu'il
allait accomplir dans les Mascareignes. Or, a déflu mensonge organisé, les engageés
indiens allaient tres vite découvrir des conditiales voyage précaires et insalubres ainsi
qgu’un accueil colonial de servitude. Si les auéwipolitiques et économiques s’abritaient
derriére le prétexte de la liberté de condition kheliens ou celui du salaire, dans la réalité,
tout ceci n’était qu’un artifice qui cachait asseal un traitement relativement similaire que
I'on retrouvait a I'égard des esclaves ou des aiscésclaves.

Les Indiens, étaient-ils véritablement des perssiibees dans leur pays d'origine ? Etaient-
ilIs engagés ou, comme l'assurent certains, kidreappiées capitaines de navire, habitués a
transporter des esclaves a leur bord, allaiertraiser différemment les Indiens ? Comment
étaient-ils accueillis dans I'lle ? Etaient-ils sotecrutés comme engagés ? Comment étaient-
ils traités par des engagistes qui étaient en m@&m@s maitres d’esclaves ? Pouvaient-ils
librement circuler dans la colonie ? Aussi, il paratéressant de clarifier cette notion de
liberté a travers les différentes étapes, dep@mbiarquement de I'Indien dans l'un des
comptoirs de la Péninsule jusqu’a son engagemept@ment dit a la Réunion.
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Indianisme et Hindouisme au sein de la République Francaise

Daniel MINIENPOULLE,
Président de la Fédération
Tamoule a la Réunion

Un peu plus d'un siecle et demi de présence indiesum notre terre réunionnaise avec un fort
développement religieux hindou et culturel tamoel siest pas fait sans obstacles ni
détermination.

Nos ancétres ont été contraints de s’adapter anleuvelle vie sur le sol de Bourbon, nos
ainés ont su s’'adapter a I'évolution statutairendge pays, au régime Républicain leur
garantissant certains droits et devoirs et now®rke nous, en ce début du 21eme siécle,
configurer notre Espace de vie par rapport noneseeiht a la France mais également par
rapport a I'évolution mondiale.

L’Insularité de la Réunion lui a permis de s’ouvain Monde et malgré les contraintes de
I'éloignement, de la petitesse du territoire etédjstoire a construit dans ce bassin india
océanique un laboratoire des Humanités.

A I'heure ou certaines crispations se font sentircantre et que les périphéries subissent
quelques effets collatéraux, il est grand temps lgducation culturelle et spirituelle des
enfants se fasse également dans la sphére édugalbiigue. La connaissance des faits
religieux et culturels indo-réunionnais doit cobtrér, au méme titre que toute autre apport, a
cimenter nout manir viv an kréol part indissociatidenotre belle laicité francaise !

Indian Diaspora as a determinant in France-India bilateral Relationship.

Haokip PAOKHOLAL
Assistant Professor
Department of History,
Pondicherry University
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Les obstacles au développement des échanges économiques entre I'Inde et la
Réunion

Philippe NARASSIGUIN
MCF Université de la Réunion

Il s'agit d'identifier les obstacles économiques mpsent sur les échanges entre I'inde et la
Réunion. C'est cette identification qui doit étéalisée prioritairement pour les échanges se
développent. Les questions sont en effet nombreuses

- Que représente La Réunion pour I'inde ?

- La Réunion a-t-elle des avantages comparatifslgs'pburrait valoriser ?

- La Réunion est-elle compétitive par rapport auxspdg son environnement (Maurice,
Seychelles, Afrique du Sud) ?

- Quel est l'intérét pour des touristes indiens dén@&La Réunion ?

- La Réunion représente-t-elle un environnement fverpour les investisseurs des firmes
indiennes ?

Spécificités indiennes dans I’éducation thérapeutique du diabete

Uvarajen PARATIAN,
Docteur en médecine

Au vue de la multi-ethnicité de la population réammaise, y a t il une éducation
thérapeutique particuliére a faire dans la popat@iQuelles sont les facteurs spécifiques et
qguelles mesures pratiques simples a prendre enteolops de cette éducation dans la
population non caucasienne? Le Diabete est un xem@e.

Des Malbars a la Diaspora

Jean Régis RAMSAMY
Journaliste France Télévision
Réunion Premiéere

A la fin du 18e Siecle, les premiers domestiqueléelms étaient Malbar, depuis ce terme s’est
apparenté a tous les descendants de travailleumgsvee I'Inde. Plus tard, des milliers
d’individus introduits pour I'essor de la canne ucre furent employés sur la base d'un
contrat. Plus de 80 000 engagés ont été employés ke jusqu'en 1882. Ensuite les
commercants prirent le relais, les permissionnaioesiperent plusieurs strates du commerce.
L’auteur se propose d'évoquer les diverses étaperigue de la vie de I'Indien dans la
Colonie, jusqgu’a I'avénement de la Diaspora.
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Malgachéité et Indianité, entre identités et culture métissées
Guillaume RANAIVOARISON
Docteur en Sociologie,
Université d’Antananarivo,
Madagascar

Les migrations indiennes & Madagascar ont prisneaiien avant la pénétration
coloniale francaise, sur une échelle de couvettenmgtoriale visant des lieux stratégiques a
vocation commerciale et générateurs de valeur égoappréciable a coté de la spoliation
coloniale. Cette dynamique s’est vue accentuééepgaonopole foncier colonial. Aussi, n'a-t-
on pu assister gu’a une intégration commercialeemte en importation et exportation, sans
perspective entrepreneuriale dans les secteursipeisnet secondaires. Aujourd’hui, la méme
logique perdure en raison des systemes d’orgaoisatstitutionnalisés par la mondialisation,
sans que I'on puisse affecter la valeur ajouté latte contre la pauvreté. Il faut remarquer
cependant que la malgachéité, en I'état actuel dl@gmmiques de population recouvre
I'identité de ce que I'on peut nommer « indianitdans une logique de synergie indéniable en
matiere d’échanges matrimoniaux sans aller a cesrie des valeurs de races, de castes et
d’ordres de diverses natures.

Mots et expressions clésidentité, culture métissée, valeur ajoutée, race,
caste, développement social et économique

Les Indopakistanais a Madagascar :
Dynamique migratoire, co-développement et difficultés d’intégration

Professeur, Gil Dany RANDRIAMASITIANA
Enseignant chercheur, Directeur du Centre
d’Etudes et de Recherches en Sociologie (CERS),
Université d’Antananarivo

L'immigration pluriséculaire et économique dectanmunauté indienne & Madagascar I'a en quelque
sorte entrainée dans un T1lot de richesse dans@anaie paupérisme. Dotée d’'une part d’'une politique
mercantile avec l'appui des institutions financéedecales et la complicité de certains dirigeants
concussionnaires et d’autre part d’'une étonnargadit® d’adaptation dans les zones enclavées eéd’'u
mentalité d’aventuriers au goQt effréné des risqless indopakistanais, appellation fonctionnelle et
inclusive de Karana, constitue une des pieces @saits du tissu socioeéconomique local. A travers le
récit de vie et I'entretien semi — directif quaus@vons eu auprés de la présidente de I'Associdbs
Karana a Madagascar ou AKAMA (ayant il faut le Isgner une forte connotation dans le registre
argotique et équivalant a un ami intime, un cophénlongue date donc d’une personne a qui on peut
livrer des confidences ou faire des aveux, etcse itrouve que la communauté indienne est unie pou
les actions sociales et humanitaires méme sestléortement respectueuse des pratiques religeaaise
ancestrales ; opérant dans le cadre du partenaddic — privé, elle co — agit pour le développetnen
local. Etant donné que cette communauté est ga p@ — faux concernant les rouages de I'atiohu
du permis de séjour et qu'elle adopte une postuliraliste, on assiste a 'émergence de diverses
manifestations de la « karanophobie ».
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L'Inde au temps de I'’émigration des engagés.
Vijay RANGAN,
Association « J'aime I'Inde ».

Cette étude est portée sur les aspects économispmaux, culturels et religieux (de la vie)
dans le sud de l'Inde ou des Indiens ont été exradbmme travailleurs sous contrat afin
d’étre expédiés dans les anciennes colonies dglégerre et de la France. Une approche a été
faite en analysant certains parametres chez lemgésgau temps de I'émigration, tels que les
noms, prénoms, l'appellation des castes, codesmasaires, aspects gastronomiques,
pratique religieuse, fétes, mariages, rites funéravaisselle utilisée, méthodes de
construction de leurs habitations, les divinitémifeales, le style et les themes the Theru
koothu ( Bal Tamoul Nardom) et les outils d’agricués utilisés particuliers de certaines
régions en Inde du Sud. Une comparaison a étédaire les pratiques ancestrales et celles
des descendants dans les anciennes colonies Bascai

Ces parametres aussi nous ont servi a identifielqges villages ou zones représentatifs dont
les engagés seraient originaires. Aprés confirmagi@ce a des archives et récits des anciens,
certains nombre de projets d’échanges pourraieategtvisagés entre I'lnde et les anciennes
colonies francaises. Un scénario de projets deepariat et de développement (dans les
domaines de I'éducation, la culture, le tourisnédenmnage...) est proposé. Un diaporama sur
la vie rurale actuelle dans trois villages repréat#fis en tant que sources de I'émigration est
envisageé.

Repenser I'Interculturalité Malgacho-Indienne
Sahondra ROBINSON
Professeur HDR
Département de Sociologie
Université d’Antananarivo,
Madagascar

Malgré quelques fragilités ponctuelles constatéassdplusieurs périodes (par
exemple, la communauté indienne est souvent cdoléeours de manifestations populaires),
le vivre ensemble malgacho-indien semble fonctionmais dans une dynamique mitigée. Il
existe également les faits divers qui défrayenthesniques dans les média, consécutivement
a des histoires de kidnapping, de corruption, dictd’influence, ... Ce vivre ensemble reste
ambigiie dans la mesure ou il existe une intégrafienl’on pourrait qualifier de forcée, aussi
bien du c6té de la communauté indienne que dudsté communauté héte. Notre hypothése
est qu’ «l y a anguille sous roche eu égard a un sentiment local de domination et
d’accaparation des secteurs porteurs du pays, dhamg et d’'autre part au fait que la
communauté indienne doit fonctionner ainsi pour voiu survivre. Notre objectif est
d’apporter quelques éclaircissements sur I'essdaamtte coexistence.

Mots et expressions cléssociologie de I'ethnicité, exclusion, repli sur,smverture, mixité,
imaginaire social, ...
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Etude comparative de quelques plats de la cuisine tamoule et réunionnaise
Rani SAVRIAMA
Doctorante
Universitt de La Réunion
(CRESOQI)

Notre étude visait a mettre en lumiére les divecgsnret les convergences entre la cuisine
indienne et la cuisine réunionnaise. On a soultaitdéparer la composition, la préparation et
la cuisson de huit plats qu’on retrouve aussi leierinde et a La Réunion. Il s’agit des plats
suivants. samoussabonbon pimentbeignets de |égumes, grains, poulet-coco, kasspa,
larsonet lepayasson

Le recueil de données c’est effectués par entregeni directif. Huit personnes, quatre
maitresses de maison réunionnaise descendanteadj&mgndiens et quatre maitresses de
maison indienne installées a La Réunion, ont aéseghé répondre a ces questions. Ce sont les
occurrences de leur réponse qui ont permis de éédmgésultat de notre travail.

Cette communication a donc pour objectif de faire @at des lieux de I'un des
héritages important de I'engagisme : la cuisine.

Place de la culture indienne dans la prise en charge d'un patient a La Réunion

Stéphane SAVRIAMA
DoctorantUniversité  de La
Réunion (Saint Denis)

De nombreuses études comme ceux de Jean Benor&, (1993, 1998), ou encore
ceux de Patrice Cohen (2000), montrent que La Réunile ayant une population
multiethnique, bénéficie d’'une médecine populaiBette derniére, issue d'une longue
tradition séculaire, résulte de I'influence deseddes ethnies qui composent I'lle, avec, parmi
celle-ci, une large influence indienne. Ainsi, oetrouve dans la médecine populaire
réunionnaise une grande part de phytothérapie cotenmeontre les travaux de Christian
Ghasarian (1993). La phytothérapie, certainementéhée la médecine ayourvédique de
I'Inde, prend une dimension particuliere a La Réaniquant on sait que lincroyable
biodiversité de I'lle a été reconnu au patrimoinendiale de TUNESCO (2010). Outre cette
reconnaissance, les pratiques de la médecine papatanotamment la phytothérapie, trouve
aujourd’hui sa justification scientifique a travésischimie organique.

A partir de ce constat, notre communication tentieranettre en lumiére les pratiques
les plus courantes liées a cette médecine popul@imes’attachera ensuite a proposer une
justification de ces pratiques a travers les mdéscprésentent dans les composés utilisés.
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La diaspora indienne de la Réunion et son retour aux sources :
vers une coopération bilatérale avec I'Inde.

Professor Pannirselvame SUNDARAVELU
Pondicherry University, INDIA

Depuis quelque temps on assiste a un vrai ret@imdiens qui se sont installés dans I'lle de
la Réunion il y a longtemps, aux sources. Ce ratoanque non seulement un désir de renouer
les liens qui sont coupés a cause d'une « coupisterique », mais il marque aussi une
ardente passion d’établir des projets de coopératire I'Inde et la Réunion.

Notre communication vise a souligner les démarcfates par le peuple réunionnais
d’origine indienne pour promouvoir des échange®us tniveaux : culturel, économique,
scientifique, etc.

Les préalables conceptuelles et méthodologiques a la compréhension de I'histoire
des « Indiens » a I'lle Maurice

Professeur Rada TIRVASSEN,
Mauritius Institute of
Education

Dans une tentative de jeter des éclairages suesénddu patrimoine culturel des engagés
indiens, les sociolinguistes ont fait de fréquemtesirsions dans I'histoire officielle. On s’est
fondé sur les documents disponibles aux archivag pmalyser la mise en place des
expériences visant a utiliser les langues indieqmoes I'éducation des enfants des immigrés
indiens : on s’est alors limité aux initiatives deux gouverneurs britanniques, James
Macaulay Higginson et Arthur Phayre. Selon ces desnle premier commenca par créer des
écoles ou I'on usait des langues vernaculaireemmis mais son initiative se solda par un
échec ; son élan fut freiné non seulement par ypegtion locale mais aussi par celle du
Colonial Officequi obligea le gouverneur a proclamer I'Ordonnant2l de 1857. Celle-ci
stipulait que I'éducation des enfants agés entet 80 ans était désormais obligatoire et
précisait que le francais devait étre la languensbggnement méme si I'anglais devait étre
enseigné dans toutes les écoles. Cette Ordonnarfaé jamais traduite dans les faits. Phayre,
le gouverneur qui succéda a Arthur C. Hamilton-@ardreprit le combat pour un
enseignement des enfants des immigrants indiersldars langues vernaculaires. Toutefois,
lui aussi se heurta aux résistances de la bouigdaanche et d€olonial Office résistances
motivées, du moins sur le papier, par la multipfiades langues parlées par les enfants des
Indiens. Pour des détails sur la question des kEmgurientales, on peut consulter R.
Tirvassen : 2003 et 2007.

L’approche évoquée dans toutes les études citédessus mérite d’étre réinterrogée : la

représentation de I'histoire sociolinguistique nmeenne et donc celle des langues indiennes
comme langues d’enseignement s’'appuie sur une emppranéthodologique et une
conceptualisation de I'histoire des groupes ethesogui méritent d’étre questionnées si I'on
veut tenter de comprendre I'évolution de ce qu'a@utpappeler le destin des groupes
ethniques dans leur complexité. Deux notions quiikant a alimenter la réflexion que I'on
meénera sont celles de créolisation et d’'intercalitg.
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ORGANISATION POUR LES NITIATIVES DE LA DIASPORA INDIENNE DE LA REUNION

(ODI / REUNION)
Organisation for the Diaspora Initiatives - La Riexnlsland

Cahier des résumés

Co”oque International cles 5, & et 7 avril 2012

Engagisme, diaspora et culture indienne dans lgsm@mes colonies :
Agir pour le développement de la coopération airedée

Proceedings: « Indentured labour, Diaspora and Indian cultar®rmer colonies: improving
and increasing cooperation with India »

Parmi les composantes de la diversité culturelle caractéristique de L.a Réunion, il en est une
dont Ihistoire et les marqueurs d’identité ont fortement contribué, et contribue encore, a la
richesse de la culture réunionnaise. Il s’agit de la culture indienne issue de 'engagisme et qui
perdure dans une pratique adaptée aux transformations apportées par la société occidentale sans
pour autant délaisser I’héritage originel.

Ce colloque international entend placer au centre des discussions I’histoire et le présent de
cette composante incontournable du peuplement des anciennes colonies avec pour ambition de
dresser un état des lieux des travaux scientifiques et témoignages authentiques consacrés a
I'engagisme et a I’évolution des pratiques culturelles et cultuelles de la diaspora indienne.

Associer « engagisme » et « diaspora » dans un intitulé présente I'inconvénient de
circonscrire la migration indienne aux iles a plantation apres Iabolition de 'esclavage. Or il est de
notoriété publique que des indiens se sont expatriés pour diverses raisons bien avant la période
coloniale d’une part et que cette vague migratoire se poursuit aujourd’hui d’autre part pour
former des diasporas un peu partout dans le monde et sur le pourtour de ’'Océan Indien. Cest la
raison pour laquelle, il est attendu des interventions de chercheurs et de professionnels qu’elles
mettent au jour les particularités propres a chaque pays participant dans une perspective
comparatiste qui permettrait de confirmer, sinon d’enrichir, les recoupements tout en mettant en
évidence certaines spécificités.

Cette rencontre scientifique vise également a promouvoir une activité de recherche et de
formation ainsi que le renforcement des échanges culturels dont les retombées sur le plan
économique ne sont pas a négliger.

Université de la Réunion — Faculté des Letires et Sciences Humaines

University of La Reunion
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